
%

Υ
>

∑− Œ œœ œœ œœ œœ œœ œœ −œ ιœ œ œ ˙
Al le lu ia, Al le lu ia.

∑ − Œ œ œ œ œ œ œ −œ Ιœ œ œ ˙ϖ

œ œ −œ ιœ ˙ ϖ œ œ œ ϖ ˙
Al le lu ia, Al le lu ia.

∑

ο

ο1

- - - - - -

- - - - - -

%

Υ
>

∑− Œ œœ œœ œœ œœ œœ œœ −œ ιœ œ œ ˙̇
Al le lu ia, Al le lu ia.

∑ − Œ œ œ œ œ œ œ −œ Ιœ œ œ ˙ϖ

œ œ −œ ιœ ˙ ϖ œ œ œ −˙ œ ˙
Al le lu ia, Al le lu ia.

∑

ο

ο2

- - - - - -

- - - - - -

%

Υ
>

œ œ −œ ιœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙
Al le lu ia, Al le lu ia, Al le lu ia.

œ œ −œ Ιœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ϖ ˙
œ œ −œ ιœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙

Al le lu ia, Al le lu ia, Al le lu ia.

œ œ −œ ιœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ϖ ˙œ œ −œ Ιœ ˙ œ œ œ œ œ œ œ −œ Ιœ œ œ ˙

Ε 3

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

Behold, the Bridegroom
The Alleluia and Troparion of Bridegoom Matins,

served on the eves of Holy Monday, Tuesday, & Wednesday
Kievan Chant

arr. N. Rimsky-Korsakov
adap. SVS; ed. J.J. Kotalik

Dn. John J. Kotalik IV – New World Kliros – jjkotalik@gmail.com

[Alleluia] in the 8th Tone:
In the night my soul rises early for Thee, O God, for Thy commandments are a light upon the earth.

Alleluia.
Learn righteousness, ye inhabitants of the earth.

Alleluia.
Jealousy shall grasp an untaught people.

Alleluia.
Bring more evils upon them, O Lord, bring more evils on those who are glorious on the earth.

Alleluia.
NB: Normally, the priest reads these verses as the choir is singing;

but if being done in dialogue, then we repeat the first Alleluia.



%

Υ
>

œ −œ ιœ ˙ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙
Be hold, the Bride groom comes at mid night,

œ ϖ œ œ œ œ œ œ −˙ œ ˙

∑
∑

ο

- - -

%

Υ
>

œ œ −˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ œ œµ œ
and bless ed is the serv ant whom He shall find watch ing;

œ œ −˙ œ œ œ œ œ œ œ œ œ∀ ˙ ˙ ˙
Ó − œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ∀ œ œ∀ œ œ

and bless ed is the serv ant whom He shall find watch ing;

Ó − œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ −˙ œ ˙

- - -

- - -

%

Υ
>

œ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙
and a gain, un wor thy is the serv ant whom He shall find heed less.

œ œ œ œ œ œ œ œ −œ Ιœ œ œ ˙

œ œ œ œ œ œ œ ϖ ˙
and a gain, un wor thy is the serv ant whom He shall find heed less.

œ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙

cresc.

- - - - -

- - - - -

%

Υ
>

∑ œ œ œ œ −˙ œ ˙
Be ware, there fore, O my soul,

œ œ œ œ −˙ œ œ œ∀

œ −œ ιœ −˙ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙
Be ware, there fore, O my soul,

œ −œ ιœ −˙ œ œ œ −œ ιœ œ œ ˙œ −œ Ιœ −˙ œ œ œ −œ Ιœ œ œ ˙

ο

ο

- -

- -
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%

Υ
>

œ œ −˙ œ œ −œ ιœ œ œ œ œ ˙
do not be weighed down with sleep,

œ œ −˙ œ œ −˙ œ ˙

Ó œ œ œ œ œ œ −œ Ιœ œ œ œ ˙
do not be weighed down with sleep,

−˙ œ œ œ −˙ œ œ ˙
do not be weighed down with sleep,

%

Υ
>

œ œ œ ˙ œ −œ ιœ œ œ ˙
lest thou be giv en up to death

œ œ œ œ œ œ∀ −œ Ιœ œ œ œ ˙
œ œ œ ˙ œ −˙ œ ˙

lest thou be giv en up to deathœ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙

-

-

%

Υ
>

œ −œ ιœ −˙ œ œ œ œ œ œ −œ ιœ œ œ œ œ
and lest thou be shut out of the King dom.

∑ œ œ œ œ œ œ œ œ œ −œ Ιœ œ œ œ œ
and lest

∑ œ œ œ œ œ œ œ œ œ −˙ œ∀ œ œ
and lest thou be shut out of the King dom.

∑ œ œ œ œ œ œ œ œ œ −˙ œ œ œ

Ε

-

-

%

Υ
>

˙ −œ ιœ ˙ œ œ œ œ −œ ιœ ˙ ˙
But rouse thy self, cry ing:

˙ ϖ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙
˙ −œ Ιœ ˙ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙

But rouse thy self, cry ing:

˙ ˙ ˙ œ œ œ œ −œ Ιœ ˙ ˙

ε

- -

- -
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%

Υ
>

œœ œœ œœ œœ œ œ œ −œ ιœ œ ιœ ιœ ˙
‘Ho ly, Ho ly, Ho ly art Thou, O our God;

œ œ œ œ œ œ œ∀ −˙ Ιœ∀ Ιœ ˙

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œ −œ ιœ œ ιœ ιœ ˙
‘Ho ly, Ho ly, Ho ly art Thou, O our God;œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Ιœ Ιœ ˙

- - -

- - -

%

Υ
>

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ϖΤ
through the The o to kos, have mer cy on us.’

œ œ œ œ œ œ œ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ϖ
œ œ œ œ œ œ œ −ϖ œ œ∀ ϖ

through the The o to kos, have mer cy on us.’œ œ œ œ œ œ œ∀ ˙ ˙ ˙ œ œ ϖτ

ο

- - -

- - - -

-

%

Υ
>

∑

œ œ ˙ ϖ
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spir it.

∑

Solo:

Repeat: “Behold, the Bridegroom…”

-

%

Υ
>

∑

œ œ ˙ œ œ ϖ
Now and ever, and unto ages of ag es. A men.

∑

Solo:

Repeat: “Behold, the Bridegroom…”

- -
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